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T. M. Tumowenkosa

MAPAJIOKC KAK SI3BIKOBOM NPUEM:
JUHIBOCTUJIMCTUYECKUM AHAJIN3

Pesiome

VY cratTi HomaeThes JTHTBOCTUITICTIYHHIIA aHAIT3 TTapaIoKca SIK 3ac00y CTBOPEHHS
T'YMOPHCTHYHOTO, IpOHIYHOTO ab0 capkacTUYHOro edexry. PO3mIsHYTO HMUIAXH
peaizauii Hapagokca, OKPECICHO HalpsSMH HOAAIBIIOTO JOCIIJUKSHHS.

Summary

The article presents a linguostylistic analysis of paradox as a means of creating
a humoristic, ironic or sarcastic effect. The ways of realizing a paradox have been
discussed and the aspects of its further research have been outlined.

KuaroueBble ci10Ba: napagokc, HapyIIeHHE IPHINHHO-CIICICTBEHHBIX CBsI3eH,
3¢ dexT 0OMaHyTOro OXXKUIAHUS, FOMOPHUCTHYCCKHN, HPOHUYECKHUIL, capKacTH-
qecKuit 3P PexT.

ApCGHaJ'I JJUHTBUCTHYCCKUX I/I306pa3I/ITCJ]I)HI>IX 1 BBIPA3UTCIbHBIX
CPEACTB HE MCUYEPIBIBACTCS SA3BIKOBBIMU €IMHULAMH, HHI'€PEHTHO
BKJIIOYAIOLUUMHU CTUJIMCTUYECKYI0 OKPAUIEHHOCTh KaK 4acThb HX
CEMAaHTUYECKON CTPYKTYPBbI, U SI3bIKOBBIMHU €IMHHUIIAMH, O0PETAIOINMU
CTHJIMCTUYECKYIO OKPALICHHOCTb 3a CUET IIEPEOCMBICICHUS B ONpeae-
JICHHBIX CUTYaTUBHBIX U IMHTBUCTUYECKUX KOHTEKCTAX.

Crunmnctrdeckuit 2pPexT MOKeT pearTn30BaThCs 3a CIET HeCTaHAapT-
HOM JIOTMKH U3JI0KEHMSL, HapyIIaroIeil TpaAuIMOHHO NPUHATHIE HOPMBL,
IpaBuia, nocTynarsl. Takyro MaHepy MOCTPOEHHUS CYXKIECHUH IPHHATO
Ha3bIBaTh MapaloKcaabHON (0T rpedeckoro paradoxos — HEOXKUJaHHBIMH,
CTpPaHHBII): HEO)KUAAHHOE, HEPUBBIYHOE, PACXOISIIEECS C TPaJULreH
YTBEPXKIEHHE, PacCyX/IeHNe Wiu BHIBOA [4, c. 963].

[apagokc kak 0COOBII CTUITHCTHYECKHUH ITPHUEM, Kak 0€30TKa3HOe Cpe/i-
CTBO pealn3alui IOMOPUCTHYECKOT0, HPOHUYECKOT0, CApKACTUIECKOTO
addexTa ABIIETCT 00bekmOoM HAIIETO UCCIEIOBAHNS B JAHHOW CTaThe.

L]envio uccnenoBaHus SIBISETCS aHAU3 SI3BIKOBBIX CPEICTB CO3AaHUS
napazoKca U ero poib B HOPMUPOBAHUN CTUIMCTUYECKOH TOHAIBHOCTH
TEKCTa.



454 BueHi 3anuckn XI'Y «HYA»

[Mapamokc MOXKET OBITh peaIn30BaH:

* Ha yPOBHE OJTHOTO MPEIIOKEHHUS:

Not a single good deed, however small, ever goes unpunished.

We are too poor to buy cheap things.

She was so beautiful that all the women hated her;

* HA YPOBHE HECKOJBKUX MPETONKECHUMH, CBI3AHHBIX CEMaHTHUSCKH
W/WJIM CUTYaTHBHO:

— You don't say so! What! No capacity for business, no knowledge
of law, no sympathy with art, no pretension to philosophy, only a
simple knowledge of the secret that has puzzled all the philosophers,
baffled all the lawyers, muddled all the men of business, and ruined
most of the artists: the secret of right and wrong. Why, man, you're a
genius, a master of masters, a god! (B. Shaw).

— She would think you were laughing at her if you asked her to
stand up in the street and teach grammar or geography or mathematics
or even drawing-room dancing; but it never occurs to her to doubt
that she can teach morals and religion (B. Shaw).

— Do you smoke?

— Well, yes, I must admit I smoke.

— 1 am glad to hear it. A man should always have an occupation of
some kind. There are far too many idle men in London as it is (O. Wilde).

[TapamokcalbHOCTh CO3AAETCS:

* YTBEP)KJICHUEM, POTUBOPEUAIIIMM 3[PABOMY CMBICITY HITH IPUHSITHIM
B 00IIIeCTBE IIEHHOCTHBIM KaTETOPHSIM:

— A girl with a simple, unspoiled nature, like Gwendolen, could
hardly be expected to reside in the country (O. Wilde).

— 1 am engaged to Mr. Worthing, mamma.

— Pardon me, you are not engaged to any one. When you do become
engaged to someone, I, or your father, should his health permit him,
will inform you of the fact. An engagement should come on a young
girl as a surprise, pleasant or unpleasant, as the case may be. It is
hardly a matter that she could be allowed to arrange for herself...
(O. Wilde),
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* YTBEP)KJICHUEM, B KOTOPOM HAPYIIIEHBI MPUINHHO-CIIEICTBCHHbIC
CBSI3U:

1 should never have thought that peeling potatoes was such an
undertaking. We began cheerfully, one might almost say skittishly,
but our lightheartedness was gone by the time the first potato was
finished. The more we peeled, the more peel there seemed to be left on
(Jerome K. Jerome).

Hapymienue npuauHHO-CIEICTBEHHBIX CBS3€H U IPEICKA3yEeMOCTH
3JIEMEHTOB JINHEHHOTO Pa3BePThIBAHUS PEUEBOTO TPOU3BEACHHUS CO3IACT
ad ekt oOManyToro oxunanus (tepmut P. SIkoOcona) [5, c. 186].

Ha 310 e ykassiBaer M. Puddarep, roBopss 00 anemMeHTax HU3KOM
MPeCKa3yeMOCTH, KOTOPBIE CO3MAI0T KOHTPACT C OCTATLHBIMH KOHTEKCT-
HBIMH COCTaBJISTIONTUMH, GQUKCUPYIOT BHUMAaHKE ajJipecaTa v 3a CYeT CBOCH
HEOXXUJAHHOCTHU CO3/IAI0T CTHIIUCTHYSCKUN 3P dekT [3, ¢. 69].

. B. ApHoiiba pOpMYITUPYET CBOO TOUKY 3PSHUS HA JIMHI'BUCTUUECKUHN
(heHOMEeH 0OMaHyTOT0 OKHIAHUS B TCPMHUHAX TEOPHUH HH(OPMAIIHH:

«Bcskuil KaHaJl CBA3U COJAEPKUT IMOMEXH, MOTYLIME BBbI3BaTh MCKa-
JKEHHE WJIH JaXKe MOTEPro cUrHana. [ Toro 4To0bl BRIACIUTH CHTHAI
Ha (oHE TTOMEeX, MPUXOTUTCS BBOIUTH 100aBOUHbIe KOABI. CIBUT CHUTYya-
TUBHO 0003HAYAIOUIETO MO OTHOUICHHIO K TPAJAMUIIMOHHO O3HAYAIOLIEMY
M BBEJICHHE CUTHAJAa WHOTO, YeM OXKHIAeMbIH, 00eCIeYMBAIOT TIOMEXO-
YCTOMYNBOCTD, 3aNUINAIOT COOOIIEHHE U TTOMOTAIOT €My JOCTHTHYTh
agpecata» [1, c. 45].

— I do not approve of anything that tampers with natural ignorance.

Ignorance is like a delicate exotic fruit; touch it and the bloom is
gone. The whole theory of modern education is radically unsound.
Fortunately in England, at any rate, education produces no effect
whatsoever.

If it did, it would prove a serious danger to the upper classes, and
probably lead to acts of violence in Glosvenor Square ( O. Wilde).

He knows nothing; and he thinks he knows everything. That points
clearly to a political career (B. Shaw).

OO0MaHyTOE 0XKHIaHNE MOJKET OBITH PEATH30BAHO Ha TFOOOM S3BIKOBOM
YPOBHE Pa3InYHBIMH SI3BIKOBBIMH CPEICTBAMH.
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Jlexcuxa: WCTIONB30BAaHUE apXan3MOB, 3aUMCTBOBAHUM, aBTOPCKUX
OKKa3MOHAJTU3MOB, 00bEeIHHEHHE B OJHOM KOHTEKCTE €IMHHII, OTHO-
CAIIUXCS K PA3HBIM (DYHKIIMOHATBEHBIM CTHJISIM HITH K PA3TTHIHBIM JIEKCHKO-
CEMaHTHYECKUM ITOJISIM:

Talk all you like about automatic ovens and electric dishwashers,
there is nothing you can have around the house as useful as a husband
(Ph. Mc Ginley).

I don’t want to know what future has in store for me. No
horrorscopes! (P. Cary).

In ten minutes after the sundown you’d have thought that there
was an undress rehearsal of a potato famine in Ireland (O. Henry).

— Cocoa? or milk? or tea or coffee? Or maybe Schnaps und
Wiirste? (P. Schneider).

®@paszeonocus: OykBamu3anus Gpa3eoioOru3MOB WU UX JABOHHAS
aKTyaJM3alys, IPH KOTOPOii afpecart BOCIPHHUMAET (hpa3eoI0ruaecKyro
eIMHUITY KaK B TPSAMOM, TaK U B IIEPECHOCHOM 3HAYEHUH; 3aMEHA KOMITO-
HeHToB DE:

— We listened where we were supposed to listen. We twisted familiar
arms until they broke (I. Rankin).

(6a3o0Bast OE «twist smb’s arms» He mogpasymeBaeT (QpU3NUECKOTO
BO3/ICHICTBHS Ha COOCCEIHUKA, @ O3HAYACT JIMIIb MOPAJIBHOE TABICHHUE).

—1'd been introduced to the officials and dignitaries I hadn't met
before and they’d all been very polite and cordial before we clambered
into the back of the car, but I sincerely hoped I wasn't inadvertently
treading on as many metaphorical toes as I had on physical ones
(I. Banks).

— I recommend you to take care of the minutes: for hours will take
care of themselves (C. Chesterfield) (6a3oBas ®E: take care of the
pence and the pounds will take care of themselves).

The amount of women in London who flirt with their own husbands
is perfectly scandalous. It looks so bad. It is simply washing one’s clean
linenin public(O. Wde) (6azoBas OE: to wash one s dirty linen in public).

Queypuvl peuu:

— If the country doesn't go to the dogs or the Radicals, we shall
have you Prime Minister some day (O. Wilde) (3eBrma).
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I remember a friend of mine buying a couple of cheeses at
Liverpool. Splendid cheeses they were, ripe and mellow, and with a
two hundred horse-power scent about them that might have been
warranted to carry three miles, and knock a man over at two hundred
yards (Jerome K. Jerome) (runep6omna).

A sacrifice post! They plonked you out there in the mud, you and a
couple of N.C. O's and some men-and your job was to get killed if the
enemy attacked. You weren't allowed to retreat; you knew that nobody
would be allowed to succour or reinforce you...A very pleasant
prospect. A most jolly look out (R. Aldington).

This naturally led to some pleasant chat about sciatica, fevers,
chills, lung diseases and bronchitis (Jerome K. Jerome) (3HaHTHO-
cemusi).

— [ despise its very vastness and poorest great men, the hautiest
beggars, the plainest beauties, the lowest skyscrapers, the dolefulest
pleasures of any town I saw (O. Henry) (OKCIOMOPOH).

Oddexr 0OMaHyTOTO OKMAAHUS MOKET Peaqr30BaTHCS HA YPOBHE
IEJIOTO TEKCTA, TIIe MPOUCXOAUT «Pa3phIB» JIOTUYECKOI IIETTOYKH 1 HAPY-
IIEHNE PHYUHHO-CIIEICTBEHHBIX CBI3eH MEKIY COOBITHIMH.

B noseme O. I'eupu «The Cop and the Anthem> Ge3n0MHbBIN Opojsra
H30IIPSETCS B MEJIKMX HAPYIICHHUSX, YTOOBI TIOMACTh Ha 3UMY B TIOPHMY,
e emy, o KpaliHell mepe, oOecrieyeHa Kpbliia Hajl TOJIOBOH U MUTaHUE:
OH pa30MBaeT BUTPHHY Mara3uHa, MPUCTACT Ha YJIHIE K JKCHIIUHE,
OTKa3bIBaeTCs IUIATHTH 3a 00e/a B Kade, TOPIaHUT MECHU, MbITaeTCs
YKpacTh 30HT — €My BCE CXO/IUT C PyK. M JInIIIb KOTia OH OCTaHABIMBACTCS
y LIEPKBHU U, CIyIIasi XOpaJjbl, pemaet Jyisi ceOs BEpHYThCS K Oiaronpu-
CTOMHOU TPYIOBOI KU3HU, €r0 apeCTOBHIBAIOT 33 OPOASIKHUYECTBO.

B pacckaze «Ransom of the Red Chief>» Toro xe aBTOpa JBOE
MOIIICHHUKOB BBIKPA/IbIBAIOT ChIHA 00SCIICUCHHOTO JICPEBEHCKOTO JKUTEIIS
B HAJIC)kK/IC MOJYYHUTh 32 HEr0 BBIKYI. Majo TOro, YT0 UM HPUXOIUTCS
TEpHeTh AaJIeKO He 0€300MIHbIC BBIXOKH FOHOTO COPBHUTOJIOBBI, OTEI] CO-
mIamaeTcs n30aBUTh He3aIauTUBBIX TOXUTHTEIICH OT CBOETO OTYAasIHHOTO
OTIPBICKA JIUIIH TIPH YCIIOBUHU BBITIIATEI MMM HEMAJIOTO BO3HATPAXK ICHHS.

B Hosemne V. C. Mosma «Janey dygaxkoBarasi pOBUHIIMATIBHAS HEJIETIO
ofieTasi BIOBYILKA Ha HIECTOM JECITKE BBIXOAUT 3aMyXK 3a YCIICHIHOTO
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apXHUTEKTOpa, KOTOphI Monoxke ee Ha 27 neT. Bece 3apaBoMbicismye
POJCTBEHHUKH U APY3bs B IIIOKE, BCE YAUBICHBI JJETKOMBICTHEM JKeiiH.
Huxkro He BepuT, 4TO Y 3TOr0 Opaka ecth Oynyiiee. bpak neficTBUTENHLHO
pacmanaercs 4epe3 3 rona, Ho.. .o UHUIMaTuBe J>KeiiH, KoTopas — paju
TOTO, YTOOBI BBIMTH 3aMyK 3a ajMupaiia (CBOero poBeCHHUKa) — OpocaeT
0e3yTelHOro I0HOMTY.

IIpuBeeHHBIC TPUMEPHI CBUACTEIHCTBYIOT O TOM, YTO IEJIBIO
napajiokca — Oyllb TO omoenbHoe CysHcOeHue THIA;

A synonym is a word you use instead of another one you don't
know how to spell.

A preposition is a word you never end you sentence with;
Yenouxa Ccysicoenul, CesA3AHHbIX CMPYKMYPHO U CeMAHMUYecKy WIH
yenvill mekcm — SIBISICTCS. CO3AHUE BIIOJTHE ONPEICICHHOTO CTHIIUCTH-
4ecKoro 3pQPeKTa — IOMOPUCTIUYECKO20, UPOHULECKO20 UAU CAPKACMU-
YecKoz2o.

Kcraru, crnenyer oTMETHTb, YTO MHOTIA B MapajoKcalbHyl (hopmy
00JICKAarOTCs BIIOJIHE KOPPEKTHBIE M pa3yMHble CyxjeHus. [1o 3apaBom
Pa3sMBINIUICHUH HElTb3s HE COTIIACHTHCS C YTBEPIKACHUSIMHU:

The world and its wildlife are being steadily and ruthlessly
decimated by what we call progress (G. Durrell). K coxanenuro,
TEXHUYECKHU MPOTPECC ISHCTBUTEIILHO HAHOCUT HETIOTIPABUMBIN YIIIepO
OKpYXarolleH cpene.

Don'’t use big words. They mean so little (O. Wilde). Cnosa
JNEHCTBUTEIHHO HUYETO HE CTOAT, €CJH 33 HUMH HET Jed. A TOT, KTO
MHOT'O TOBOPHT, YaCTO OYEHb MAJIO JICJIACT.

Experience is the name everyone gives to their mistakes (O. Wilde).
MpI Bce ISCTBUTENFHO YUUMCS Ha OIIMOKaX.

Nothing spoils a romance so much as a sense of humour in the woman
(O. Wilde). Bce npaBUILHO — JaJICKO HE BCE MY>KUHMHBI COIVIACATCS TEP-
MeTh HE TOJIEKO HACMEIIIKH, HO JIa)Ke TIOATPYHUBAHUE CO CTOPOHBI JKEHIIIHH.

B cpaBHeHUH ¢ APYTMMHU W300pa3UTEIbHBIMU CPEICTBAMHU MApaoKe
ropasio MeHee UcCie0BaH. MexIy TeM OH MPe/ICTaBIseT HECOMHEHHBIH
UHTEpEC.

Pa3Mepbl cTaTby MO3BOJISAIOT TONBKO HAMETHUTH HATPABICHUS HUCCITe-
JIOBAHUS, KOTOPBIC MPEACTABISIOTCS MEPCIEKTUBHBIMU: JIOTHUECKAs
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Y TICUXOJIOTHYECKasi OCHOBA MapaioKca, MparMaTuieCKuil U CTUIIUCTUKO-
KOHHOTATUBHBIN MOTEHIIUA, TEKCTOOOpa3yroIast (QyHKITHSL.

JIWib BCECTOPOHHUN aHaIU3 MOXET CO3/1aTh LEJIOCTHOE IMPEICTaB-
JIEHUE O TUTEePaTypHOM MPHUEMe, BUPTYO3HOE BIaICHUE KOTOPHIM IpOCa-
Bwiio umena O. Yaitnpna, b. [lloy, O. ['eHpu 1 MHOTHX IPYTUX BCEMUPHO
M3BECTHBIX KOMEAHOrpadoB.
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